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Percez les trous pour passer les cables suivant vos besoins sur la face
supérieure ou inférieure.

Placez les presse-étoupes fournis.

Choisissez une surface plane pour placer le centrall
Al'aide du gabarit fourni, forez 4 trous de 6 mm de diametre.

Insérez les chevilles fournies.

Fixez le central au mur avec les 4 vis fournies et a I'aide d'un tournevis

cruciforme de minimum 150 mm de long. (*) Coffret réversible a 180°.

Pour votre sécurité, travaillez toujours hors tension.

Connectez I'alimentation 230V et le détecteur aux borniers adéquats
(voir plan de cablage au dos du couvercle).

Connectez les asservissements aux borniers adéquats
(voir plan de cablage au dos du couvercle).

Connectez le cable plat.

Placez le couvercle et vissez les 4 coins en 2 phases: amorcer, puis
visser apres placement correct du joint.

Rétablissez I'alimentation électrique, testez I'installation (voir manuel
d’utilisation) et contactez le représentant DALEMANS pour la
mise en service.

9.
10.

1.

Boor de gaten om de kabels volgens uw behoeften te passeren.
Plaats de meegeleverde wartels.

Kies een vlakke muur om de centrale te plaatsen!
Gebruik het meegeleverde sjabloon en boor 4 gaten met een
diameter van 6 mm.

Plaats de meegeleverde pluggen.

Bevestig de centrale aan de muur met de 4 meegeleverde schroeven
en gebruik een kruiskop schroevendraaier van minimaal 150 mm
lengte.

(*) Omkeerbare behuizing op 180°.

Voor uw veiligheid, schakel de voeding uit!
Sluit de 230V voeding en de detector aan op de juiste
aansluitklem

(zie bedradingsschema op de achterkant van het deksel).

Sluit de toebehoren aan op de juiste aansluitklemmen
(zie bedradingsschema op de achterkant van het deksel).

Sluit de vlakbandkabel aan.

Plaats het deksel en schroef de 4 hoeken in 2 fasen: plaats de
schroeven en schroef na correcte plaatsing van de afdichting.

Herstel de voeding, test de installatie (zie gebruikershandleiding)
en neem contact op met de DALEMANS-vertegenwoordiger
voor de indienststelling.

DALE MANS

G A S

DETETCTI

rue Jules Mélotte 27A1B-4350 Remicourt (Belgium)
+32 19 33 99 43| sales@dalemans.com| www.dalemans.com
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CONFIGURATION D’USINE FABRIEK CONFIGURATIE
FAULT RELAY en sécurité positive

en sécurité négative in negatieve beveiling
1 RELAYS (7 > 9) niveau 1 d’alarme alarm niveau 1
seuil 20% LIE 20% OEG

in positieve beveiliging
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en sécurité négative in negatieve beveiling
2 RELAYS (10 > 15) niveau 2 d'alarme alarm niveau 2
40% LIE 40% OEG

EXTERNAL ALARM INPUT  EelLElaiiVa niet actief
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UTOMATIC SENSOR DETECTION < .
T4 & usJIS V9 = up
[7] Jealq
' HNDUID [RUIDIXE
>| InfoMenu |> >| service Menu |> >| Password: 110 > | TestsMenu |»> > Initialize sensor >
;I)C'Ce)slg Fl,frgslg Detected configuration I I
needed Example ¢C 1Z||0Z 61 8T /T 91 ST H SI [4) IT OI 6 8 L9 § b€ T 1
< _, | Initialisation | ¢ | Sensorinitialized ? | _ | Detected Sensor1 | | Detected Sensor a0 Mz|| NI AT | @ N M
Ded r wordt dan geinitialiseerd d * *
e detector wordt dan geinitialiseerd. one \ 1NdNI TYOSN3S Xew MST s1omod
NIUIS vy
LWL LEETRE] AlddNnS ¥amod
\IfNOTOK / VW00Z/ JANYT 20A YT NI dNS Ave 3 ON DN 3 ON :)N 3 ON DN 3 ON DN zHos (9V)~ AOYZ-0ZT
IFNOT OK o SAVTaY L
1. Vérifiez les connexions électriques entre le central U¢H1 et le détecteur DeTEX3F+. +4€ 0103130 L (QV) AOVT - VE XeW P,
2. Controélez le détecteur D*TEX3F+, c.f. Mode d’emploi > «Diagnostic d’erreur».
S
1. Controleer de elektrische verbindingen tussen het U*H1 centrale en de D*TEX3F+ detector.
2. Controleer detector DeTEX3F+, c.f. Handleidingsbrochure > «Error diagnosis».

Cette installation doit étre étalonnée suivant Deze installatie moet geijkt worden volgens

les prescriptions du fabricant. de instructies van de fabrikant.
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POUR LA MISE EN SERVICE, rue Jules Mélotte 27A1B-4350 Remicourt (Belgium) VOOR DE INDIENSTSTELLING, .
CONTACTEZ-NOUS +32 19 3399 43| sales@dalemans.com| www.dalemans.com CONTACTEER ONS



